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See the notice on TED website

290740-2026 - Concurso
Bélgica – Veículos para manutenção de estradas – Acquisition d'un camion brosse destiné au 
service Propreté Publique
OJ S 82/2026 28/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Ville de Namur
Correio eletrónico: mpfs@ville.namur.be
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Acquisition d'un camion brosse destiné au service Propreté Publique
Descrição: Le présent marché a pour objet la fourniture à l'état neuf, la livraison, le réglage, la 
mise en service et l’écolage d'un camion porteur de 19T en configuration d'essieu 4 x 2 équipé 
d'une superstructure balayeuse aspirante constituée d'une cuve d'environ 6 m³, d'un balai 
central, d'une brosse latérale à droite, d'une brosse de désherbage, d'un système 
d'hydrocurage et d'un système de nettoyage haute pression.
Identificador do procedimento: 15b5a4d1-f14d-4194-84e9-00ab841c4328
Identificador interno: PPP0CH-5691/6355/MPFS 3035
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34144400 Veículos para manutenção de estradas

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Namur (BE352)
País: Bélgica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Namur (BE352)
País: Bélgica

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/290740-2026
mailto:mpfs@ville.namur.be
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Acquisition d'un camion brosse destiné au service Propreté Publique
Descrição: Le présent marché a pour objet la fourniture à l'état neuf, la livraison, le réglage, la 
mise en service et l’écolage d'un camion porteur de 19T en configuration d'essieu 4 x 2 équipé 
d'une superstructure balayeuse aspirante constituée d'une cuve d'environ 6 m³, d'un balai 
central, d'une brosse latérale à droite, d'une brosse de désherbage, d'un système 
d'hydrocurage et d'un système de nettoyage haute pression.
Identificador interno: MPFS 3035_1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34144400 Veículos para manutenção de estradas
Classificação adicional (cpv): 34144431 Veículos varredores-aspiradores
Opções: 
Descrição das opções: Options exigées (Celles-ci sont définies et décrites dans le CDC et 
sont obligatoirement jointes à l'offre de base du soumissionnaire. - Moteur d’une puissance 
minimum de 200kW et couple minimum 1.000Nm ; - Suspension pneumatique de l’essieu 
avant ; - Système de purge du circuit d’eau actionné depuis la cabine ; - GPS intégré ; - 
Brosse latérale poussée en remplacement de tirée.)

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Chaussée de Liège, 59  
Cidade: Jambes (Namur)
Código postal: 5100
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Namur (BE352)
País: Bélgica
Informações adicionais: Service Parc Automobile

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: La liste de minimum un marché similaire exécuté au cours 
des trois dernières années indiquant le montant, la date et les destinataires. Niveau(x) minimal
(aux): La liste de minimum un marché similaire exécuté au cours des trois dernières années, 
d'un montant minimal de 144.629 € HTVA par marché, indiquant le montant, la date et les 
destinataires.

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Descriptif : Suivant ST1 : Emissions de gaz d’échappement. 
Les émissions de gaz d’échappement doivent satisfaire à la norme Euro 6 C.E. 715/2007 ou 
Euro VI 6 C.E. 595/2009 Niveau(x) minimal(aux): Descriptif : Suivant ST1 : Emissions de gaz d’
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échappement. Les émissions de gaz d’échappement doivent satisfaire à la norme Euro 6 C.E. 
715/2007 ou Euro VI 6 C.E. 595/2009 Procédé de vérification : Copie de la fiche de réception

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Descriptif : Suivant ST4 : Lubrifiants pour machines Les 
fluides hydrauliques, huiles pour engrenage, et graisses utilisées dans les machines d’
entretien d’espaces publics ne doivent pas porter de mention de danger pour la santé et l’
environnement. Niveau(x) minimal(aux): Descriptif : Suivant ST4 : Lubrifiants pour machines 
Les fluides hydrauliques, huiles pour engrenage, et graisses utilisées dans les machines d’
entretien d’espaces publics ne doivent pas porter de mention de danger pour la santé et l’
environnement. Procédé de vérification : Le soumissionnaire doit présenter les fiches 
techniques des lubrifiants.

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Descriptif : Suivant ST5 : Instruction d’utilisation et d’
entretien : La machine doit être fournie avec ses spécifications techniques et les informations 
destinées à l’utilisateur afin de lui permettre d’utiliser la machine avec une consommation 
réduite en carburant, ainsi que les informations relatives à l’entretien et à la prolongation de 
vie. Niveau(x) minimal(aux): Descriptif : Suivant ST5 : Instruction d’utilisation et d’entretien : La 
machine doit être fournie avec ses spécifications techniques et les informations destinées à l’
utilisateur afin de lui permettre d’utiliser la machine avec une consommation réduite en 
carburant, ainsi que les informations relatives à l’entretien et à la prolongation de vie. Procédé 
de vérification : Le soumissionnaire doit fournir une copie de la notice d’utilisation en français 
contenant les informations sur le fonctionnement et l’entretien de la machine.

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Descriptif : Émissions de gaz à effet de serre et de gaz 
polluants atmosphériques provenant de la consommation d’énergie pendant la phase d’
utilisation. Niveau(x) minimal(aux): Descriptif : Émissions de gaz à effet de serre et de gaz 
polluants atmosphériques provenant de la consommation d’énergie pendant la phase d’
utilisation. Procédé de vérification : Le soumissionnaire doit fournir un tableau reprenant les 
émissions de polluants du véhicule exprimées en g/kW/h .

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il 
ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 
17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. 
Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale 
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Présentation et démonstration du matériel proposé
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Qualité technique du matériel proposé
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Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Custo
Descrição: Prix
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Délais de garantie
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5691/CH/2026

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Cautionnement (5 % du montant initial du marché (hors 
TVA), arrondi à la dizaine supérieure)
Prazo para a receção das propostas: 26/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 26/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Conseil d'Etat
Informações sobre os prazos de recurso: Organisation fournissant les informations sur les 
recours et les délais : Ville de Namur - Département des Services d'Appui - Service Marchés 
publics fournitures et services - Monsieur Jean-François MAZY
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Service 
Parc Automobile

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5691/CH/2026
https://www.publicprocurement.be
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Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Ville de 
Namur - Département des Services d'Appui - Service Marchés publics fournitures et services - 
Monsieur Jean-François MAZY
Organização que recebe pedidos de participação: Ville de Namur

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Ville de Namur
Número de registo: BE0207.362.739
Endereço postal: Hôtel de Ville
Cidade: Namur
Código postal: 5000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Namur (BE352)
País: Bélgica
Ponto de contacto: Kathleen Guyot
Correio eletrónico: mpfs@ville.namur.be
Telefone: +32 81246553
Fax: +32 81247121
Endereço Internet: http://www.namur.be/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Service Parc Automobile
Número de registo: DSA
Endereço postal: Chaussée de Liège, 59
Cidade: Jambes (Namur)
Código postal: 5100
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Namur (BE352)
País: Bélgica
Ponto de contacto: Julien Tavernier
Correio eletrónico: julien.tavernier@ville.namur.be
Telefone: +32 81248517
Endereço Internet: http://www.ville.namur.be/
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Ville de Namur - Département des Services d'Appui - Service Marchés publics 
fournitures et services - Monsieur Jean-François MAZY
Número de registo: BE0207.362.739
Endereço postal: Hôtel de Ville
Cidade: Namur
Código postal: 5000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Namur (BE352)
País: Bélgica
Correio eletrónico: jean-francois.mazy@ville.namur.be
Telefone: +32 81246556

mailto:mpfs@ville.namur.be
http://www.namur.be/
mailto:julien.tavernier@ville.namur.be
http://www.ville.namur.be/
mailto:jean-francois.mazy@ville.namur.be
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Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Conseil d'Etat
Número de registo: BE 0931.814.266
Endereço postal: Rue de la Science, 33
Cidade: Bruxelles
Código postal: 1040
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: info@conseildetat.be
Telefone: +32 22349611
Endereço Internet: http://www.raadvst-consetat.be/?lang=fr
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0005
Nome oficial: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Número de registo: BE 0475.480.736
Cidade: Antwerpen / Anvers
Código postal: 2000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
País: Bélgica
Correio eletrónico: info@3p.eu
Telefone: +32 3 294 30 51
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0006
Nome oficial: FPS Policy and Support
Número de registo: BE 0671.516.647
Cidade: Brussels
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: e.proc@publicprocurement.be
Telefone: +32 2 740 80 00
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 3cf00435-3319-42b3-90a0-ddfd0dd9f43e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 24/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Data de envio do anúncio eSender: 24/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central

mailto:info@conseildetat.be
http://www.raadvst-consetat.be/?lang=fr
mailto:info@3p.eu
mailto:e.proc@publicprocurement.be
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Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês
Número de publicação do anúncio: 290740-2026
N.º de edição do JO S: 82/2026
Data de publicação: 28/04/2026
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